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Résumé: La poésie éclectique roumaine de la génération créatrice de 1870 est
lobjet de lanalyse approfondie faite par Eugen Simion dans la quatriéme édition
de son étude, Dimineata poetilor, afin didentifier les traits, les directions et les
instruments du discours lyrique.
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Unul dintre capitolele adaugate editiei a patra — definitiva — a cartii lui
Eugen Simion, Dimineata poetilor. Eseu despre inceputurile poeziei romdne
(Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti, 2014), este dedicat unei perioade de
tranzitie intre generatia de la 1848, a poetilor revolutionari, cum inspirat o
numeste Paul Cornea, grupati in jurul lui Vasile Alecsandri, si varsta (relativ)
distinctd a poeziei care incepe sa se scrie in jurul si in cadrul cenaclului Junimea.
De altfel, capitolul este intitulat Megalografia unei epoci de tranzitie. Universul
poetic la 1870. Poezia de salon. Amurgul diminetii, iar Eugen Simion iti justifica
optiunea pentru reperul 1870 prin patru argumente. Acestea invocad momentul
publicarii, in ,,Convorbiri literare”, a poeziilor eminesciene Venere si Madona si
Epigonii, revenirea lui Alecsandri, prin Pasteluri, in prim-planul vietii literare de
la noi, publicarea studiilor maioresciene de mare impact, relativ la noua orientare
pe care criticul, cu putinele/fragilele argumente literare avute la dispozitie,
incearca sd o impuna literaturii si culturii romane — O cercetare critica asupra
poeziei roméane de la 1867, In contra directiei de azi in cultura romdnd, din
1868, Observari polemice, din 1869 si Directia noua in poezia si proza romand,
din 1872.

Pornind de aici, ceea ce isi propune Eugen Simion este sd inventarieze
ipostazele discursului liric dintr-o epoca in care se suprapun o sumedenie de
filiatii si influente, reflectate in traduceri, prelucrari, ucenicie la nivel de pastisa,
circulatia temelor si a motivelor prin care se exprima poetic: ,,Sentimentul pe
care il ai, cand 1i citesti la rand, este ca in acest salon de poezie intrd, de-a valma,
si ucenicii intarziati ai lui Conachi, si Wertherienii — melancolizati de suferinta,



reflexivi, resemnati, bolnavi de Weltschmertz (acel aer bolnav, desi dulce — cum
il explica Eminescu intr-o scrisoare) si — toti — terorizati de taceri voluptoase,
cum scrie unui dintre ei” (Eugen Simion, p. 453).

Inventarul mentionat incepe cu Vasile Pogor, traducator al Henriadei lui
Voltaire si al lui Faust — in colaborare cu Nicolae Skeletti. Fapt cu deosebire
interesant este cd traduce si doud poeme de Baudelaire, Tiganii calatori si Don
Juan Tn infern, chiar daca la o distantd de 13 ani dupa aparitia Florilor raului. Nu
foarte satisfacut de performantele de traducator ale lui Pogor, asa cum este de
aceste optiuni in traducere, Eugen Simion retine, totusi, cat se poate din versurile
acceptabile ale junimistului care-si incearca puterile (si) in poezia erotica: ,,Pogor
foloseste aceste vechi trucuri de seductie cu aerul detasat al unui spirit care i-a
citit pe clasici, un spirit usor sceptic, prefacut si inteligent, intrat intr-un joc de
salon” (Eugen Simion, p. 458).

Nicolae Nicoleanu este, in aceastd panoramare a reusitelor dar mai ales a
esecurilor, sfortarilor si incercarilor ratate ale liricii roménesti de la 1870, ,,un fel
de contabil fidel care se straduieste sd noteze, in registrul socotelilor lui, toate
idealurile, nefericirile omenesti si toate stereotipiile poetice din vremea sa.
Merita citit macar pentru acest fapt...” (Eugen Simion, p. 461).

lar Dimitrie Petrino - celebru ca adversar al lui Eminescu — este remarcat
- sl retinut — pentru ca ,,rareori un spirit aduna la un loc atatea esecuri ale retoricii
poetice” (Eugen Simion, p. 465).

Nicolae Skeletti, Theodor Serbdnescu si Samson Bodndrescu incheie
prima parte a sintezei asupra poeziei noastre de tranzitie — criticul obtinand, ca
Maiorescu altadata, nu atat un inventar de poezii citabile, ci o critica (amabila,
ce-i drept) de poezii rele. Lucrurile pozitive si cele mai putin bune sunt rezumate
strans, intr-un paragraf care are meritul de a retine esenta a ceea ce propune - si
produce — acest prim grupaj de poeti junimisti: ,,Totusi, ceva pozitiv se intampla
n cazul acestei poezii de salon: limba este putin mai fluentd, mai ingrijita, versul
mai strans si mai putin demonstrativ, chiar daca... Chiar dacd poetii din interiorul
Junimii si cei din afara ei nu evadeaza decét rar din perimetrul unui univers liric
construit din tipare, icoane, conventii vechi, folosite, pana la satietate, de poetii
din generatia ce-i precede” (Eugen Simion, p. 472).

Defazarea culturald intrinseca spatiului de cultura si societatii noastre, in
raport cu lumea occidentald, este binecunoscutda: ,Modernitatea poetica
europeand isi asumase deja negativitatile realului. Poetii romani se hrdnesc cu
reveriile caAmpenesti (Alecsandri) si, in zonele periferice ale imitatiei lirice, cu
disperdri, singuratdti, scepticisme si iubiri nefericite, scoase, mai ales, din carti”
(Eugen Simion, p. 473). Faptul este demonstrat de lirica lui lacob Negruzzi, a lui
Mihail D. Cornea, Miron Pompiliu, Veronica Micle si Matilda Cugler-Poni.

Daca cea dintai este tratatd cu blandete, caci ,,se miscd decent in jurul
unui mare mit”, ,,cu modestele ei mijloace lirice”, a doua este atinsd de pana



usoara a unei ironii retinute cici, ,,preoteasa a amorului”, ,,nu are in spatele ei, ca
Veronica Micle, o mare poveste de iubire care sd-i salveze naivitatile puse in
versuri si sa-i ierte stereotipiile risipite in poem ca florile uscate intr-un album de
adolescenta”(Eugen Simion, p. 480).

Dumitru Ollanescu-Ascanio incheie periplul critic, iar obiectivitatea
datoratd, in parte, profesiei sale de magistrat, transferatd in poezie, place
criticului: ,,Ceea ce se vede imediat in discursul liric este emotia intelectualizata,
iar limbajul pe care il foloseste este mai solemn si mai pur” (Eugen Simion, p.
482).

Ce rezulta din aceasta analiza la rece a varstelor poetice care se aseaza, la
noi, in jurul anului 1870? Pe de o parte, este vorba despre similaritatea cu
momentul 1850, al carui poet exponential — Alecsandri — se intalneste, ,,dupa 20
de ani, cu modelul liric al generatiei ce se ridicd (Mihai Eminescu)” (Eugen
Simion, p. 485).

Pe de altd parte, ceea ce Maiorescu numeste si vrea sd impund drept
directie noua in literatura romana se nutreste din surse si modele eclectice —
LPoetii de la 1870 continud sda imite pe Hugo, Musset, Lamartine, dar
abandoneazad in bund parte pe Byron si, cum am mai zis, diminueaza
mesianismul romantic in latura lui militantd si se orienteaza spre modelele
poeziei germane, adica spre un romantism mai spiritualizat, intelegadnd poezia ca
viziune. (...). Pogor traduce, impreuna cu N. Skeletti, Faust si, singur, traduce din
Gautier si Leconte de Lisle; Anton Naum traduce din Boileau, Gautier,
Lamartine si Musset, Mihaul Cornea imitd pe Heine (...)” (Eugen Simion, p.
487).

Influentati de spiritul veacului, acesti poesi sunt, mai toti, sceptici, si
»cred ca soarta este nedreapta si prezentul decdzut” (Eugen Simion, p. 488). Fapt
ce explica epigonismul lor, ca atitudine si filosofie de viata, asa cum rezultd, se
stie, din poemul eminescian. lar in ceea ce priveste poezia erotica, Eugen Simion
este categoric: acesti versificatori ,,sunt inferiori estetic si inesentiali in perceptia
mai generald a iubirii” (Eugen Simion, p. 488), in raport cu Tnaintasii lor si cu
Eminescu.

Inventariind, apoi, poeticile propuse de poezia directiei noi, identifica o
poetica a suspinului si a doliului, 0 poetica a culpabilitatii — complexul
epigonilor, una a negatiei si a autonegatiei, O poetica a nefericirii, la care se
adauga tema dorului, tema mortii, ,ironia intelectuala, distanta luata fata de
modelele livresti” si... retorica diminutivarii, de care leaga o ultimd si poetica
metafora critica: ,,un imens album de flori presate, vegheat, ironizat, contestat de
un mare critic. Maiorescu, desigur” (Eugen Simion, p. 491 - 494).
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